AR-15 NIGHTHAWK FLASH HIDER 5.56MM - NIGHTHAWK FLASH
HIDER, 5.56/.223, 1/2X28 THREADS

Keep Your Night Vision Intact While Shooting

The Ultradyne Nighthawk Flash Hider, 5.56/.223, %2"x28 threads is a must for
anyone that might be doing shooting at night. Acquiring your night vision in
low-light conditions is critical to performance in those conditions, but when
muzzle flash changes the ambient light, your vision suffers. Enter the Ultradyne
Nighthawk. The Ultradyne Nighthawk Flash Hider is a birdcage-style flash
suppressor that reduces the amount of muzzle flash seen by your eyes, to keep
your night vision as intact as possible. You'll also notice a reduction in muzzle
rise, improving the speed of follow-up shots and accuracy. Because it uses a
solid undercarriage, there is also less chance of a dust cloud forming while
shooting in the prone position. Black nitride finish For use with 5.56/.223 AR-15
platforms 416 stainless steel construction The Ultradyne Nighthawk Flash Hider
comes with a timing nut to help make installation a snap, and at just .875”
diameter, doesn't add unnecessary bulk to your rig.

Attributes

Name: NIGHTHAWK FLASH HIDER, 5.56/.223, 1/2X28 THREADS
Manufacturer: ULTRADYNE USA
Product no.: 100061507

Mfr. No.: UD11000

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 241mm

UPC: 850011462058

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Ultradyne Nighthawk
Flash Hider

Einleitung

Der Ultradyne Nighthawk Flash Hider, 5.56/.223, ist ein wichtiges Zubehor fiir Schitzen, die ihre Nachtsicht
verbessern mdchten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten und mogliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Berichte unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Augen und Gehdrschutz, wahrend du das
Produkt benutzt.

® Achte darauf, dass der Flash Hider korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

® Vermeide das Schief3en in Bereichen mit brennbarem Material, da Mindungsfeuer entstehen kann.

® Sei dir bewusst, dass der Flash Hider die Sichtbarkeit des Muindungsfeuers verringert, was die Wahrnehmung
von Gefahren beeinflussen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

® Verwende die mitgelieferte TimingMutter, um den Flash Hider sicher zu befestigen.

® Ziehe den Flash Hider gemaf den Herstelleranweisungen fest, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

2. Nutzung:

® Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung.

® Betétige den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schief3en.

® Achte darauf, dass du in einem sicheren und geeigneten Bereich schiel3t, der fir das SchieRen
zugelassen ist.

® Uberpriife nach jedem Schuss, ob der Flash Hider ordnungsgemaR funktioniert und keine Anzeichen
von Beschadigung aufweist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
® Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des Produkts.
Sie kdnnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Ultradyne Nighthawk Flash Hider helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit zu gewéhrleisten und die
ordnungsgemaéne Verwendung des Produkts zu férdern. Halte dich an alle Anweisungen, um Risiken zu minimieren
und die bestmdgliche Leistung zu erzielen.



AR15 Nighthawk Flash Hider Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Nighthawk Flash Hider, designed for optimal performance during lowlight shooting
conditions. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your flash hider.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of the flash hider at all times.

Always treat the flash hider as if it is loaded and ready to fire.

Keep the flash hider and all firearm accessories out of reach of children.

Use the flash hider only with compatible firearms as specified in the product description.
Regularly inspect the flash hider for any signs of damage or wear.

Do not modify the flash hider in any way, as this may compromise its safety and performance.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Muzzle Flash Reduction: While the flash hider is designed to reduce muzzle flash, it is important to maintain
awareness of your surroundings, especially in lowlight conditions.

Shooting Position: When shooting in the prone position, ensure that the area is clear of debris to avoid
creating a dust cloud that may impair visibility.

Night Vision Equipment: If using night vision equipment, ensure it is compatible with the flash hider to
prevent damage to the equipment.

FollowUp Shots: Be prepared for reduced muzzle rise, which may affect your shooting stance and followup
shot timing.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

2.

3.

Tools Required:

® Wrench or appropriate tool for securing the timing nut.
® Cleaning cloth for the threads.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® (Clean the muzzle threads of the firearm to remove any debris or obstructions.

Installation Steps:

® Align the flash hider with the muzzle threads of the firearm.

® Screw the flash hider onto the threads by hand until snug.

® Use the wrench to tighten the timing nut securely, ensuring the flash hider is properly timed for optimal
performance.

® Check that the flash hider is firmly attached and does not wobble.

Usage Instructions

Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm equipped with the flash hider.

Before each use, inspect the flash hider for any signs of damage or wear.

When firing, maintain a stable shooting position to take advantage of the reduced muzzle rise.

After use, clean the flash hider according to the manufacturer’s recommendations to maintain its performance.

Disposal Instructions



® Dispose of the flash hider in accordance with local regulations regarding firearm accessories.

® Do not throw the flash hider in regular household waste. Instead, take it to a designated facility for hazardous
materials if applicable.

® Ensure that any disposed items do not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Nighthawk Flash Hider, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. It is important to have access to support for safety inquiries and
product information.

Please keep this safety instruction guide for future reference. Your safety is our priority, and we encourage
responsible use of all firearm accessories.



Guide de Sécurité pour le CacheFlamme Ultradyne
Nighthawk

Introduction

Merci d'avoir choisi le cacheflamme Ultradyne Nighthawk, spécialement congu pour les armes de type AR15 en
calibre 5.56/.223. Ce guide de sécurité vous fournira des informations importantes pour assurer une utilisation
sécuritaire et efficace de votre produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Utilisation Sécuritaire: Assurezvous de toujours manipuler votre cacheflamme avec précaution et de suivre
les instructions d'utilisation.

® Vérification des Produits: Avant chaque utilisation, vérifiez |'état de votre cacheflamme pour détecter tout
dommage ou usure.

* Environnement de Tir: Utilisez le cacheflamme uniquement dans des environnements appropriés et
sécurisés pour le tir.

* Equipement de Sécurité: Portez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes
de sécurité et des protections auditives, lors de I'utilisation de votre arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques de Flamme: Ce cacheflamme réduit le flash visible, mais il ne doit pas étre considéré comme un
dispositif de suppression de flamme. Restez conscient des risques liés au tir, notamment le risque d'incendie.

® Manipulation: Ne touchez pas le cacheflamme immédiatement aprés le tir, car il peut étre tres chaud.
Laissezle refroidir avant de le manipuler.

® Vérification de I'Installation: Assurezvous que le cacheflamme est correctement installé et sécurisé avant
chaque utilisation.

® Utilisation sur des Armes Compatibles: Utilisez uniguement ce cacheflamme sur des plateformes AR15
compatibles en calibre 5.56/.223. Ne l'utilisez pas sur d'autres types d'armes sans consultation préalable.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Utilisez I'écrou de synchronisation fourni pour fixer le cacheflamme a I'extrémité du canon.
Serrez I'écrou de maniére sécurisée, mais évitez de trop serrer.

Vérifiez que le cacheflamme est bien en place et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation:

® Chargez votre arme uniquement apres avoir installé le cacheflamme.
* Tirez dans un environnement sécurisé et surveillez toujours votre environnement.
® Aprés utilisation, nettoyez le cacheflamme pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

®* Recyclage: Si vous devez vous débarrasser du cacheflamme, vérifiez les réglementations locales concernant
le recyclage des métaux.

® Déchets Dangereux: Ne jetez pas le cacheflamme dans des déchets ménagers. Consultez votre municipalité
pour les options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres lors de l'utilisation de votre cacheflamme Ultradyne Nighthawk. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Flash Hider Ultradyne Nighthawk, 5.56/.223. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro notturno riducendo il lampo della bocca e mantenendo la visione notturna. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni
essenziali in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o non funzionante.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente per eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso Adeguato: Questo prodotto & progettato per I'uso con piattaforme AR15 calibro 5.56/.223. Non utilizzarlo
con altre armi.

® Visibilita Notturna: Utilizza il Flash Hider solo in condizioni di scarsa illuminazione per massimizzare i
benefici della visione notturna.

® Rinculo: Presta attenzione al rinculo della bocca. La riduzione del rinculo migliora la velocita e la precisione,
ma & sempre importante mantenere il controllo durante il tiro.

® |nstallazione: Segui le istruzioni di installazione fornite per garantire un montaggio corretto e sicuro.
Sicurezza durante il Tiro: Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un dado di temporizzazione e una chiave inglese.

2. Installazione:
Posiziona il Flash Hider Ultradyne Nighthawk sulla bocca dell'arma.

Utilizza il dado di temporizzazione fornito per fissare il Flash Hider in posizione.
® Assicurati che sia allineato correttamente e serrato senza forzature.

3. Uso:

Dopo l'installazione, verifica che il Flash Hider sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.
Durante il tiro, mantieni una postura stabile e controllata per ridurre il rischio di infortuni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore di fiducia o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Questa guida e progettata per garantire che tu possa utilizzare il Flash Hider Ultradyne Nighthawk in modo sicuro ed
efficace. Segui sempre le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ttumika Ptomienia Ultradyne Nighthawk, 5.56/.223. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ widzenie nocne podczas strzelania, jednoczesnie redukujac efekt ptomienia wylotowego. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny ttumika ptomienia przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia produktu odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze no$ odpowiedniag odziez ochronna, w tym okulary ochronne i nauszniki.

Upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od os6b postronnych oraz przeszkéd.

Nie uzywaj thumika ptomienia w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia.
Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace uzycia w instrukcjach dotyczacych broni palnej, z ktéra
uzywasz ttumika.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

® Zdejmij istniejacy ttumik lub koncowke lufy, jesli jest to wymagane.

® Przykrec¢ tlumik ptomienia Ultradyne Nighthawk do lufy, uzywajgc gwintu 1/2x28.

® Uzyj nakretki czasowej dostarczonej z produktem, aby zapewni¢ stabilne mocowanie.

2. Uzytkowanie:

® Przed kazdym strzelaniem sprawdz, czy ttumik jest prawidtowo zamocowany.
® Uzywaj ttumika tylko z bronig przystosowang do kal. 5.56/.223.
® Po zakonczeniu strzelania, sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub nadmiernego zuzycia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj ttumika ptomienia do zwyklych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac szczegétowe informacje na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o0 kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wladzom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z Thumika Ptomienia Ultradyne
Nighthawk.



Ultradyne Nighthawk Flash Hider Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Ultradyne Nighthawk Flash Hiderin kayttdohjeisiin. Tamé& opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kayta vain suositeltuja kaliipereita (5.56/.223) ja varmista, etta ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&dantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita tai elaimia.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.

Valta ampumista heikossa valaistuksessa ilman riittdvaéa valoa, jotta naet ympéaristosi selkedasti.

Ole tietoinen piippuvalon vaikutuksista ja kayta Ultradyne Nighthawk Flash Hideria vahentaaksesi piippuvaloa.
Ala ammu makuuasennossa, ellei se ole valttaméatonta, ja varmista, ettéa piippu on puhdas ja esteeton.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
® Kiinnita Ultradyne Nighthawk Flash Hider ¥2"x28 kierteilla varustettuun piippuun.
® Kaytd mukana tulevaa aikaruuvi asennuksen helpottamiseksi.
® Varmista, ettd hider on tiukasti kiinni, mutta ala ylikirista sita.

2. Kaytto:
® Tarkista, ettd tuote on kunnolla asennettu ennen ampumista.

® Kayta tuotetta vain suositellussa kaliiperissa (5.56/.223).
® Huolehdi sdanndéllisesta puhdistuksesta ja kunnossapidosta tuotteen kayttdian pidentamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteita tai erikoishavityspalveluja.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty turvallisesti, erityisesti metalliosat.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, valmiina ennen yhteydenottoa.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja varmistaaksesi turvallisen ja vastuullisen kayton.



